402018-2015 - Competition See the notice on TED website

Germany-Neumarkt: Construction work for school buildings
OJ S 221/2015 14/11/2015

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Lebenshilfe Neumarkt e. V.
Postal address: Voggenthaler Str. 7
Town: Neumarkt
Postal code: 92318
Country: Germany
For the attention of: Alfons Schmidt
E-mail: bau@lebenshilfe-neumarkt.de
Telephone: +49 918146790
Fax: +49 9181467968
Additional information can be obtained from:
Official name: Theo Nutz GmbH
Postal address: Regensburger Strale 112
Town: Neumarkt
Postal code: 92318
Country: Germany
For the attention of: Herrn Butte
E-mail: info@nutz-architekten.de
Telephone: +49 918169400
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Theo Nutz GmbH
Postal address: Regensburger Stralle 112
Town: Neumarkt
Postal code: 92318
Country: Germany
For the attention of: Herrn Butte
E-mail: info@nutz-architekten.de
Telephone: +49 918169400
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Gemeinnutziger eingetragener Verein

1.3. Main activity
Education

I.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

402018-2015 Page 1/5


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/402018-2015
mailto:bau@lebenshilfe-neumarkt.de?subject=TED
mailto:info@nutz-architekten.de?subject=TED
mailto:info@nutz-architekten.de?subject=TED

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Generalsanierung, Umbau und Erweiterung/Schreinerarbeiten Innenausbau BA IlI-V.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Main site or place of performance: 92318 Neumarkt.
NUTS code DE236 Neumarkt i. d. OPf.

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Generalsanierung, Umbau und Erweiterung Privates Forderzentrum des Lebenshilfe
Neumarkt e. V. in 92318 Neumarkt, Schreinerarbeiten Innenausbau BA [lI-V.

1.1.6. CPV code(s)
45214200 Construction work for school buildings

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Alle m#-Angaben sind Ansichtsflachen:
ca. 250 m? Schrankwande raumhoch und teilhoch;
ca. 24 m? Lehrkuche;
ca. 3 St. Kiichenblock (2 x 1,5 m Aufsicht);
ca. 60 m2 5 Schilerklchen;
ca. 12 m? Teekiche;
ca. 34 m Garderobenbanke;
ca. 26 St. Waschtischelement;
ca. 12 m? Schultaschenregalfacher;
ca. 11 St. Mediensaulen;
ca. 30 m? Schiebetlrblenden, raumhoch;
ca. 20 m? Wandblenden, raumhoch;
ca. 40 m? Pinwande;
ca. 60 m? Spiegel.

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no
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I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 2.5.2016. Completion 2.12.2016

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Siehe Vergabeunterlagen.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Siehe Vergabeunterlagen.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

ll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifiatkion von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarung gemal Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) nachzuweisen.Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124
angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis anzugeben, bzw. es
sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf Formblatt 124 auch fur diese anderen
Unternehmen auf Verlagen vorzulegen. Das Formblatt 124 ist erhaltlich bei 0. g. Vergabestelle
siehe unter I.1).

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifiatkion von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarung gemafl Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) nachzuweisen.Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124
angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis anzugeben, bzw. es
sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf Formblatt 124 auch fur diese anderen
Unternehmen auf Verlagen vorzulegen. Das Formblatt 124 ist erhaltlich bei o. g. Vergabestelle
siehe unter I.1).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifiatkion von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarung gemaf Formblatt
124 (Eigenerklarung zur Eignung) nachzuweisen.Gelangt das Angebot eines nicht
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praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich
der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis anzugeben, bzw. es sind die Erklarungen
und Bescheinigungen gemalf Formblatt 124 auch fur diese anderen Unternehmen auf
Verlagen vorzulegen. Das Formblatt 124 ist erhaltlich bei 0. g. Vergabestelle siehe unter I.1).

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 1.2.2016 - 12:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
23.2.2016 - 13:15

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
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Duration in days: 30 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 23.2.2016 - 13:15
Place:
Lebenshilfe Neumarkt e. V. Voggenthaler 7, 92318 Neumarkt, Raum 1.01.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter und ihre
Bevollmachtigten.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Angebotsversand erfolgt ab 2.2.2016.

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Regierung von Mittelfranken
Postal address: Promenade 27
Town: Ansbach
Postal code: 91522
Country: Germany
Telephone: +49 981531277
Fax: +49 981531837

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Nach Zurlickweisung einer Riige
betragt die Frist fur die Beantragung eines Nachprifungsverfahrens vor der Vergabekammer
15 Tage (§ 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.5. Date of dispatch of this notice
9.11.2015
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